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ATIOKPUITE OTITLKA
Bon6rjpata (povo rnxog).
Apalpeote Aloteg Ae€swv
(eAeUBepN avakAnaon).
ATIEVEPYOTIOLNOTE
UTTOTLTAOUC (LOVO
akpoaaon).

AY=HZTE
TH 'NQ2TIKH AMNAITHzH

MetaBeite amo tnv avakAnon
TTANPOYOPLWYV GTNV EQApUOoyN
(T0.X., OXL amAWw¢ ovopacia
@POUTWV aAAAQ Xpnon Toug o€
mpotaaon).

[Mp0oCBEOTE EPWTNOELG OTIWG
«laty,» kat «Mwg to EEPELG;».
ZNTNOoTE amo Toug pabntec/Tig
HaBNTPLEC VA ALTLOAOYOUV TLC
TNOELC TOUC.

ADAIPEZTE
YMOZTHPIKTIKA
2TOIXEIA

Pwtrote: «Moteg AA\eC YAAALKEC
Ae€eLc yvwpllete ou tatpralouv
eOW;».

[MpooBeote pla StaBspatikr) cuvdeon

(T.X. HETPNUA PPOUTWYV OTaA

MaOnpatikd, (wypa@LKn @POoUTWV ?

oTa ELKaoTLka).
YUYKPLVETE Pe AAAN YAwooa (TT.X.
LOTLAVLKA, LTAALKQA, pPOUPAVLKA).
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Moz NA NPOZAPMOZETE MIA ENOTHTA -, »
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O> TE NA I'INEI THO ANAITHTIKH

AY=H2TE THN NMOAYINAOKOTHTA

2uvduaote SUO 1N TIEPLOOOTEPEG SEELOTNTEC
o€ pla dpactnplotnta (akpoaon + optAla +
ypaen).

[MpocBeote mapamAavnTikeg AEEELG (AEEELG
TTOU poLadouV OTITLKA ] AKOUOTLKA).
XPNOLUOTIOLNOTE AMPOCHEVEC I TAPASOEEC
Mpotaocelg (.. "La banane est bleue" -
owoTto N Aabog;).

RURCRAC AU RC AR R R RV )
MPOZOEZTE EPTAZIEZ

ANOIXTOY TYNOY
2YMNEPIANABETE THN NMAPATQI'H AOTOY,
OXI MONO THN NMPOZAHWH AVTL yLO EPWTNOELC
NMAHPOPOPIQN TTOAAQTIANG ETILAOYNC,

Mépa amd tnv amAr] ETAOYI) PE TO TIOVTIKL  [PwTrote: «TL aAo Ba
(8el&Lpo/KALK) » evBappUVETE TNV OULALO pTtopouoe va lva,»
(kataypagn Twv amavirocwv).
MpooBeote pla SpactnpLotnTa ypagng
(.. ouvtaén 3 TPOTACEWV OXETLKA PE TNV
£VOTNTQ).

ZNTr)OTE AMo TOUG HABNTEG/TLG HABNTPLEG  [dyoua ota yadhkd,»
va avasdinyndouv tn §pactnpLotnta pe

S1KA Toug AoyLa.

ZnNTnoTte amno ta maldla va
BE00OUV SLKEC TOUG EPWTNOELG
oTa uTtoAoLTta TtatdLa.
ZNTHOTE TOUG: «EpeVUpeTE €va
VEO (ppOUTO. AWOTE TOU £va

NMPOZOEZTE XPONIKOYZ
MEPIOPIZMOYZ (yLa evioyxuon
TNG EVXEPELAG)
Oplote XpOVOUETPO yLa KABE
Staavela (tm.x. 10 deutepoAemta
#  yLa TNV amavtnon).
MpokAnon: «<Mmopeite va
ATIAVTIOETE TIPLV TEAELWOEL TO
NXNTLKO ATOCTIACHA;».
~ 3 'priyopog yupog: Ovopdote 4
@pouTta o€ 5 dsutepoAemtal

Xpnuatodoteital amd tnv Eupwtaikr ‘Evworn). Qotdoo, ol amoPEeLg KaL Ol YWWHEG TToU ekppadovtat eival Jévo TwV CUVTAKTWY Kat
Sev avtikatompidouv anapaitnta ekeiveg Tng Eupwmailkrig Evwong r tou Eupwtaikol EkteAeotikol Opyaviopou Ekmaideuong kat
MoAttiopou (EACEA). Oute n Eupwtaikr Evwon oute o EACEA pmopouv va BswpnBouv utteUBuvoL yLa auTEg.

Kw8Lkd¢ €pyou: KA220-SCH-000257798



https://globetrottersproject.eu/el/home-el/
https://globetrottersproject.eu/el/home-el/
https://globetrottersproject.eu/el/home-el/
https://globetrottersproject.eu/el/home-el/

	ΠΩΣ ΝΑ ΠΡΟΣΑΡΜΟΣΕΤΕ ΜΙΑ ΕΝΟΤΗΤΑ ΩΣΤΕ ΝΑ ΓΙΝΕΙ ΠΙΟ ΑΠΑΙΤΗΤΙΚΗ
	ΑΥΞΗΣΤΕ
	ΤΗ ΓΝΩΣΤΙΚΗ ΑΠΑΙΤΗΣΗ
	Μεταβείτε από την ανάκληση πληροφοριών στην εφαρμογή (π.χ., όχι απλώς ονομασία φρούτων αλλά χρήση τους σε πρόταση).
	Προσθέστε ερωτήσεις όπως «Γιατί;» και «Πώς το ξέρεις;».
	Ζητήστε από τους μαθητές/τις μαθήτριες να αιτιολογούν τις απαντήσεις τους.

	ΑΥΞΗΣΤΕ ΤΗΝ ΠΟΛΥΠΛΟΚΟΤΗΤΑ
	Συνδυάστε δύο ή περισσότερες δεξιότητες σε μία δραστηριότητα (ακρόαση + ομιλία + γραφή).
	Προσθέστε παραπλανητικές λέξεις (λέξεις που μοιάζουν οπτικά ή ακουστικά). Χρησιμοποιήστε απρόσμενες ή παράδοξες προτάσεις (π.χ. "La banane est bleue" - σωστό ή λάθος;).
	ΠΡΟΣΘΕΣΤΕ ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΑΝΟΙΧΤΟΥ ΤΥΠΟΥ
	Αντί για ερωτήσεις πολλαπλής επιλογής, ρωτήστε: «Τι άλλο θα μπορούσε να είναι;»
	Ζητήστε από τα παιδιά να θέσουν δικές τους ερωτήσεις στα υπόλοιπα παιδιά.
	Ζητήστε τους: «Εφεύρετε ένα νέο φρούτο. Δώστε του ένα όνομα στα γαλλικά.»



	ΣΥΜΠΕΡΙΛΑΒΕΤΕ ΤΗΝ ΠΑΡΑΓΩΓΗ ΛΟΓΟΥ, ΟΧΙ ΜΟΝΟ ΤΗΝ ΠΡΟΣΛΗΨΗ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ
	Πέρα από την απλή επιλογή με το ποντίκι (δείξιμο/κλικ) → ενθαρρύνετε την ομιλία (καταγραφή των απαντήσεων).
	Προσθέστε μία δραστηριότητα γραφής (π.χ. σύνταξη 3 προτάσεων σχετικά με την ενότητα).
	Ζητήστε από τους μαθητές/τις μαθήτριες να αναδιηγηθούν τη δραστηριότητα με δικά τους λόγια.

	ΑΦΑΙΡΕΣΤΕ ΥΠΟΣΤΗΡΙΚΤΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ
	Αποκρύψτε οπτικά βοηθήματα (μόνο ήχος).
	Αφαιρέστε λίστες λέξεων (ελεύθερη ανάκληση).  Απενεργοποιήστε υπότιτλους (μόνο ακρόαση).
	ΠΡΟΣΘΕΣΤΕ ΧΡΟΝΙΚΟΥΣ ΠΕΡΙΟΡΙΣΜΟΥΣ (για ενίσχυση της ευχέρειας)
	Ορίστε χρονόμετρο για κάθε διαφάνεια (π.χ. 10 δευτερόλεπτα για την απάντηση).
	Πρόκληση: «Μπορείτε να απαντήσετε πριν τελειώσει το ηχητικό απόσπασμα;».
	Γρήγορος γύρος: Ονομάστε 4 φρούτα σε 5 δευτερόλεπτα!


	ΣΥΝΔΕΣΤΕ ΜΕ ΑΛΛΟ ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ
	Ρωτήστε: «Ποιες άλλες γαλλικές λέξεις γνωρίζετε που ταιριάζουν εδώ;».
	Προσθέστε μία διαθεματική σύνδεση (π.χ. μέτρημα φρούτων στα Μαθηματικά, ζωγραφική φρούτων στα Εικαστικά).
	Συγκρίνετε με άλλη γλώσσα (π.χ. ισπανικά, ιταλικά, ρουμανικά).



